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—iMonsenior, por amor de Dios!... Se trata de mi pobre
marido, el presidente de agnas y bosques...

—:Y qué es lo que le sucede & vuestro pobre marido?
Sera la eancion de todos los dias, zno ha pagado lo que
debe?

—Al eonfrario, monsenor, fo ha pagado tode, puesto
gue ha muerto. =

—iborriente! asi estara mis tranquilo; jcreeis que yo
puedo resucitarle?

—jAy, no6, monsenor! pero es que esta alli, bajo un
montoncillo de yerba...

—.Y qué?

—Monsenor! que hay muchos montoncilios de yerba v
que 1o se diferencian en nada unos de ofros...

—&Y qué quereis que vo le haga?

Parecia una mujer anciana, y sin embargo era joven.
Llevada de su profundo dolor, cruzaba sus desearnadas
manes, 0 las colocaba swavemente sobre la ventanilla
del carruaje, como si.la pesada mdguina tuviese algo de
hnmano y pudiera ser sensible & sus caricias.

—iMonsenor... eseuchadme... leed mi niemoriall... Mi
marido ha muerto de miseria, coms oiros muches. .. so-
mos tantos los que ayunamos...

—;Creeis que yo puedo alimentaros?

—Dioslo sabrd, monsenor; peronoes eso lo que yo pido,
sipo una eruz de madera con el nombre de mi pobre ma-
rido para colocarla sobre su fosa y poder saber en donde

estd; de otro modo, ese lugar se olvidard bien pronto y
nadie pedra descubrirlo cuando yo muera; esto sucedera
deniro de muy poco—el hambre ne nos perdona—y en-
toneces me enterrardn bajo otro menton de yerba; jy hay
tantos moniones de estos, monsenor! json tanics los muer-
tos y fan espaniosa la miseria! jYo os lo ruego, mon-
sefiorl... yo os lo suplico!

El Jacavo la habia separado de la portezuela; Ia car-
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roza, cuyos posiillones aceleraban el paso, se alejaba ra-
pidamente, y el noble personaje, con@uendo nuevamente
por las furias, veia disminuir por minuios la distancia
que le separaba de su castillo. =

Los perfumes de la noche se elevaban sobre su caming
y se esparcian como una especie de Luvia sohre el grupo
de hambrientos licnos de polve y de harapos, que rodea-
ban la faente. Estos continuaban escuchando la historia
del espectro, referida con lodos sus detalles por el peon
caminero, que no dejaba un momento de la mano su gOreo
de algodon. Dispersironse, por ultimo, y todos penetraron
en sus respectivas casas; brillaron débilmente algunas
luces i través: de las ventanas del pueblo; las ventapas
quederon complefamente & oscuras cuando las estrellas
comenzaron 4 brillar, y parecia que -en vez de apagatse
ia claridad de las chozas habia subido @ les cielos.

A-todo esto, una inmensa morada, cuyes tejados se ele-

“vaban por encima de una espesa enramada, cubria con su

sombra la carroza del marqués. Una antorcha disipo las
Linieblas, abriose una gran puerta, y el setior del pueblo
entrd en su castillo. -
—;Ha vuelto de Inglaterra Mr. Garlos Darnay? pregua to
¢l gentilhombre. :
~—No, monsefnor, todavia nd. ,ywWERSIDAD DE NUFVO VEOK

BIBLIOT % = - =3
Sp FURNoD KeTey!
: vado. 1625 MONTERREY, MEXICE
CAPITULO 1X.
T.a cabeza de Medusa.

El castillo del sefior marqués era un vasto edifieio s6-
hdamente construido; un monton de piedras ante el cqal
se extendia un inmenso patio de henor, rodeado de pie=
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dra silleria, vy en este piatio dos grandes escaleras de pie-
dra que seunian en forma de herradara sobre una azotea
de piedra, en la cual se hallaba situada la puerta del
castillo’.

Alli no se veia mas que piedra: las ornacinas, las ba-
lustradas, las flores, las cabezas de hombre, de leon v de
ofros animales que adornaban las fachadas, fodo era de
piedra. Hubiérase dicho que 4 fines del siclo Xy, cuando
acababa de concluirse el edificio, la cabeza de Medusa ha-
bia paseado por alli su funesta mirada.

El marqués, precedido de una antorcha, que turbaba
suficientemente las tinieblas para excitar las quejas de
un buho instalado en el alero del tejado viejo de una an-
tigua casa, subi6 los grandes peldatios que conducian &
1a azotea. El aire estaba tan profundamente en calma, que
no agitaba la anltorcha que precedia & monsenor, ni la

_que le azuardaba 4 la puerta del eastillo.

Excepeion hecha del canto del buho y del murmullo
de una fuente euya agua se precipitaba en un recep -
taculo de piedra, no se oia absolutamente ningun ruido;
era nna de esas tenebrosas noches que retienen su pal-
pitante soplo vy lanzan de tarde en tarde un suspiro, repri-
mido inmediatamente.

La puerta principal volvio & cerrarse con gran estré-
pite, y monsener se hallo en una gran sala adornada con
antiguos venablos, enormes espadas y numerosos cuchi-
Hos de eaza que inspiraban gran horror al ver cierfos la-
ticos con correas de cuero, cuyos sangrientos golpes ha-
bian herido infinidad de aldeanos, antes de que éstos se
hubiesen reunido con la Muerte, que era su unica bien-
hechora. -

Evitando los salones en que no habia luz, €l marqués
Hego al piso prineipal, atravesé una puerta situada cn vn
corredor v penetrd en sus habilaciones particulares:
arandes salones profusamente dorados, tales como eor—

——
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yespondian & la posicion de monsefior en Uil siglo yen
qn pais de lujo. ;

El estilo del tiempo de Luis XIV predominaba en el
rico mueblaje, que alternaba sin embargo, con una infi-
nidad de objetos preciosos, cuyo origen se re-l_amonaba
con las antiguas paginas de la hisforia de Francia.

En la ultima de estas habitaciones, pequena rotonda
que ocupaba una de las torrecillas situadas en 1os cua}tro
~juzulos del castilto, hallabanse preparados des cu!ner-
t0s. L:a ventana estaba abierta, pero con las persianas
echadas; y la noche solose revelaba pot las rayas negras
que alternaban con las tablillas de color ceniciento.

_Me han dicho que mi sobrino no habia llegado ain,
dijo el marqués dirigiendo una mirada 4 la mesa.

—Creiamos que llegaria con MONSEDOT.

__Sppongo que no vendra esta noche; sin embargo,_de-
jad ahi su cubierto. Yo volveré por aqui anles de veinie
minutos. > :

Apenas habian trascurrido dichos veinte minufos,
cuando monsenior se sentd & la mesa dispuesto & haeer
los honores a una cena suniuosa y delicada. Acababan de
Hevarse la sopa. El senor marqués tenia en la mano un
vazo de vino de Burdeos, pero en vez de aproximarlo &
sus labios volvio 4 dejarlo sobre la mesa.

-—;Qué ha ocurrido ahi? pregunté mirando & a ventana
que se hallaba enfrente de €l.

—;Bn donde, monsenor?

—_Ahi fuera; abrid las persianas.

__No veo nada, monsenor; fuera de las yenianasno hay
-mas que la noche y los drboles. :

—RBueno, cerrad. ;

Gerraronse- las persianas, y Tnonsenor confinud su
eena. Bstaba en el asado, cuando se detuvo nucvamente,
gon el vaso en la mano, al oir el ruido de un carruaje.

—Preguntad quién es, dijo.




152 PARIS ¥ LONDHES

Era el sobrino del senor marques. Habia heche todo
10 posible por alcanzar la carroza do sy tio, pero no habia
podido cambiar de tiro hasta el momento en que ef sefior
MArques penetraba en el castillo.

Dijéronle, de parte de mounsedior, que Ia cena estaba
dispuesta y que su tio le aguardaba. Un momento des-
pues, el sobrino del marqueés entraba en ol gabinete de
Ia forrecilia. :

El sefior marques le recibid con mucheo agasajo, pero
1o le dié la mano.

—eHabeis salido ayer-de Paris, caballero? pregunté el
Joven sentdndose 4 la mesa. :
—AYer por la manana. &Y voz, cahallero?
—Yo he venido directamente.

—De Londres?

—=Si, sefior. s

—Mucho habeis tardado en venir, dijo el marqués son-

riendo.

—Al confrario, no'me he detenido ni siquiera una hora.

—No me refiero al tiempo que habeis tardado en hacer
el viaje, sino 4 la poca prisa que os habeis dado en pone-
res'en marcha. :

—AMe he visto obligade 4 detenerme por... diferentes
niegoceios, respondio el joven con cierta vacilacion.

—No lo dudo, replics el marqués con mucha eortesia,

Mientras el criado sirvio Ja ceng, no hablaron una pa-
labra mas. Pero cuando quedaron solos, despues de ser-
virles el café, Carlos mird 4 su tio, v reanudé la conver-
sacion.

—Gomo ecomprendereis perfeciamente, dijo, he vuelto
con el propisito de eontinuar el asunto qire_me levd 4 In-
slaterra. La insistencia que he empleado en todo esto me
ha puesto en un peligro tan grande como inesperado. Gon-
tinuaré sin embargo, esta €RIpresa, gue para mies sa-
grada; st me conduce 4 la muerte, creague el sentimiente
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que me la inspira me sostendra hasta mis ultimes mo-

entos. : - 2
m——~,.;‘f 4 qué hablar de la mueric? eso es una exaje
racion. - N =

—Supongamos que no hay exajeracion, {:_athaﬁle10, dgo
o0s pregunio, si en el momento fatal me hubiérais tendi-
do la mapo para socerrerme. : S

El tio dio mil seguridadesde el_lo 4 su sobrino coi 11113

gesto lleno de eortesia, pero era indudable que agueila
protesta solo era una simple formula de urbanidad, que
nada tenia de tranquilizadora. el =

—Supongamos mas atm, prosiguid el joven; segm?) h‘e
podido comprender, parece ser que yos 113151_&0 h_atae;f-s
contribuido 4 hacer sospechosas las dificiles eircuns
cias en que yo me hallaba. : 5

—No por cierto, dijo el marqués €on siima amab1hda§.

—De todes modos, repuse el sobrinp mirando con des—
confianza 4 su tio, &€ que hareis todo cuanto esté de vues-
tra parte para impedir que yo logre mi objeto, ¥ sé tamii—
bien que nunca habeis sido escrupuloso en la eleecion de
los medios. : >

—Eso os lo he dicho hace mucho tiempo, respondio
monsenor con visible disgusto; hacedme el obsequio de
recordarlo, querido sobrino.

—JLorecuerdo perfectamente.

—0s lo agradezco muy de veras. :

La voz dr;al marqués dejaba en el aire una .praiongada
vibracion, como Ia de un instrumento armonioso. -

—(reo, efectivamente, continud el joven, gue debo :
mi buena estrella, v sebre todo & vuesira mala forinna, e
no hallarme encerrado cn algulna prision frauceag.

—No o3 comprendo, dijo el tio disolviendo el_ azucar en
el café: jquereis hacerme el obsequio de explicaros con
mayer claridad? : :

—YQuiero deeir que si no fuéseis tan mal mirado en la
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corte, ¥ sino hubiéseis abusado tanto deella, os hubiérais
procurado ya una 6rden de prision para encerrarme por
tiempo ilimitado en alguna fortaleza.

—Puede que si, dijo el marques con mucha calma;
puede gue hubiera hecho eso para salvar el honor de la
familia; dispensadme si abrigo semejante proposito.

—He tenido la suerte, dijo el joven, de queen la recep-
cion de anteayer os hayan recibido con la excesiva frial-
dad de siempre.

—No s€ yo hasta qué punto podreis alegraros de eso,
respondio el tio con una exquisita finura; las veniajas de
ia soledad y la ocasion que se os hubiera facilitado para
veflexionar sériamente, hubieran podido influir en vues-
iro porvenir de un modo mucho mis faverable de lo que
podeis figuraros. Pero es inutil que hablemos de 2sto;
estoy, eomo decis, bastante desairadg en la corte. Hoy solo
se coneeden al interés v 4 la importunidad los medios de
correccion que en ofros tiempos auxiliaban & las familias
para afirmar su peder y conservar su honor. Hay tanias
peticiones, que el numero de los favorecidos es relativa-
mente muy corto. No sucedia asi en otros tiempos, pero
todo ha cambiade en Franeia. Nuesiros anlepasados eran
duenios de vidas y haciendas en sus dominios. jGudntos
rusticos han salido de este castillo para ser ahoreados!
¥a sabeis que en esa habitacion inmediata, que hey me
sirye de dormitorio, fué asesinado uno de eses hergantes
por la insolente delicadeza de que hacia alarde con respec -
tod su hija. {Su hija! Gada dia vamos perdiendo alguno de
nuestros privilegios. Hoy se ha puesto de moda una nue-
va filosoffa, y es verdaderamente imposible que uno pue-
da sostener so rango. Esto se v poniendo mal, muy mal.

El marqués, al decir estas palabras, saco su caja
de rapé, tomo un polvo con exquisita elegancia y mo-
¥i0 la cabeza con aire inquiefo, sin desechar, sin em-
bargo, toda esperanza de que llegase 4 regenerarse el pais
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que tenia la dicha de contar con un individuo eomo él.
—Nosolros hemos sostenido-fan perfectamente el rango
de nuestra familia en esios tliimos siglos, dijo el sobrino
con voz sorda, que no creo que pueda haber en Franeia
un nombre mas aborrecido que el nuestro.
—38i lo creo, respondio el tio; el pueblo édia 4 los grap-
des sin poderlo remediar .

En todes estos confornos, prosiguié el jéven con el
mismo tono de dntes, co hay una sola persona que 0o me
mire con ¢l temory la bajeza de un esclavo.

—Fso es una lisonja para la familia, un mefecido elo-
sip por lo bien que ha sabido sestener su grandeza.

El marqués aspird lentamente una nueva dosis de rape
y cruz6 una pierna sobre otra. Pero euando el joven, con
el codo apoyado sobre lamesa, sellevo 1a mano ala frente
¥ oculto con ella sus ojos, la mirada traidora y eruel de
monsenor se fij6 en él reflejande uu 6dio que desmentia
claramente el aire despreocupado del noble personaje-

—La sujecion, dijo, es la tnica filosofia verdadera v
permanente: el temor del esclavo es saludable, amigo
mio, y el latigo obligard & nuestros perros 4 la obedien-
cia mientras subsistan los muros de este castillo.

Esto podia suponer mucho ménos tiempo de lo que el
marqueés se figuraba. Si Ie hubiesen ensenado aquel cas-
tillo algunos afios mas tarde, ni siquiera hubiera podido
reconocer sus ruinas, mezeladas 4 lazde lantos otros, des-
heches por el hierro y por ¢l fuego. '

—Entre tanto, continnd el marqués, yo cuidaré del re-
poso y del honor-de la familia, que tan poco 0S importan.
Pero debeis estar cansado, v 0o quisiera apmentar voes=
tra fatiga prolongando nuesiro didlege.

—Tened la hondad de concederme algunos minutos.

—Una hora, si asi lo quereis.

—Hemos obrade mal; repuso ‘el sobrino, y aliora es-
tamos tocando las consecuencias.
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—iue hemos ohrado mal? repitio el marqués son-

riendo.

—Hablo de nuestra familia, cuyo honor nos preocnpa

4 entrambos, aunque de un modo muy diferente. Aun en
vida de mi padre, hemos hecho toda clase dedisparates
insuliando y vejando 4 cuantas personas podian oponer
algan obstaculo 4 nuestros Dlaceres; ;qué neeesidad ienge
de recordarlo? esta vida ha sido la vuestra; ;oo érais el
hermano gemela de mi padre, su colieradero de los titulos
¥ de los bicnes de la familia ¥y el que se aprovecho de su
sHcesion?

—jLa muerte lo ha dispuesto asi! dijo monsenor .

—Ella me ha dejado desarmado enfrente de un sistema
edioso, alcual me hallo fatalmente ligado, del cual apa-
rezcoresponsable, v contra el epal no me es posible hacer
nada; ella es quien me ha dejado tratando incesantemente
de ejecutar la wltima voluatad de mi madre v de obedecer
su tiltima mirada que me suplicaba tuviese compasion é
hiciese justicia. ;Ah! ;qué tormento fan grande es el ea-
recer de recursos ¥ no hallar en ninguna parte el anxilio
que se reclamal

—3i pensais obtenerlo de mi , podeis desde hego
desechar semejante idea, quierida sobring.

El senior marqués, de pi¢ entonees al lado de Ia chi-
menea, mirdp al joven eon frialdad ¥ perfidia, sin aban-
nar, no-ebstante, la aparente calma de su palido rostro:
y tocando con el indice el pecho de su sobrino, como si la
exiremidad de su dedo blanco y delsado hubiese sido la
punia de una espada amenazadora:

—Amigo mio, dijo, picnso morir sosteniendo el orden
de cosas en. que siempre he vivido.

—ADOYO estas palabras aspirando fuertemente una nue-
va dvsis de rapé y guardandoze la eaja en el holsillo.

—Mejor seria dar pruebas de eordura y aceptar la sperte
que el cielo os ha deparado, continub el ma rqués tirando
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dela campanil!ﬁ; PEro Si No mie equivoco, ereo que vues-
tra perdicion no fiene remedio. > :
-I?He perdido Ias tierras de ese set_mrio ﬁel mismo mode
que he perdido la Francia, respondio el joven-on amar-
3 has ¢ neiado.
aura; a ambas cosas he rent = :
2 -;:Y con (qué derecho? Que renunciels a la Francia, 1o
comprendo; pero las tierras de este sellorio N6 0S per-
fenecen aun. _ : = :
Lo s6, caballero; he querido decir que si manana las
hieredase de vos... =
—Me complazeo en Creer gue no su{.edga ast.. :
—Aplacemos la cosa para dentrc_:‘ de veinte azios.
_Me haceis demasiado honor, dijo el marques; pero no
: : icion.
me desagrada €sa suposicion ‘ -
—Yo gnteuces abandonaria es{a propiedad y me lr'ia'a
yivir 4 otra parte, y de muy distinto modo que Tios nv‘}ls]i
€orto sacrificio seria, despues de _todo, eii (ﬂ:‘ilil onar
3 ; S roina y miseria.
luzar como este en que todo es .
rfiiidia! exclamé el marqués contemplando el lujo de
ue se hallaba redeado. = .
: —FEn esta habifacion quedan los ojos aausfecl}oa. ;}el}
4 g
puso el sobrino; pero en el fondoy 4 la luz del l:l_ial, ..mo
existe un vacilante monton de desérdenes, de vio 613 ;_'S
exacciones, de escandalosas deudas y de repugnalilten i-
ranias, sostemidas por el hambre, 1a desnudez y las en-
fermedades. : :
—iHola! exelanié nuevamente el marques con notable
indiferencia. -
—Si las tierras de este'sefiorio legan alguna vez a’ie:r
mias, prosiguio el joven, las confiaré 4 manos mas !f'lﬂdl:
fes que las mias, para que los hijos de los rieag‘ram:: 0s
que habitan estos campos, en que tanto han sufrido, ‘en
o4an N porvenir ménos insoporu_ible_. Pero fal ¥ez 10 r:r;g
sea posible ejecutar este aecto de justicia: esta tierra es
maldita eomo la familia que la posee.
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—Y V9§? pregunto el tio, dispemsad mi curiosidad:
I- - g . 3 = - :
pe _o ‘;;pqm::lando esas ideas, ;teneis el proposito de vivir?
iviré, caballero, como otros muchos y como fal vez

fengan que vivir, and i
ng : ando el tiempo, aleuno &
vivire de mi trabajo. e e

—¢Probablemente en Inglaterra?

=S8, caballero, no temais nada; el honor de la familia

quedard a salvo, por lo ménos en Francia.
. E_l retintin de la campanitla habia dado la érden de
1lum1n_ar la habitacion del marqués. Monsenor dirizio
una mirada hicia la puerta que daba paso d la habitar’;)n
eentigna, escucho atentamente, y aguardo'a que se ;Ha-
Jase el lacayo para continuar el inlerrumpido di:ilc;cro

.—_P‘or fuerza, dijo, debe tener para vos Inﬁiaterrz nliu-
chfsxmos encantos, porque la posicion que ocnupais en ese
Bais 10 es muy ventajosa, en honor de la verdad, y creo
{que 1o prosperais gran cosa, anadid sonriendo. ,

—Eso es fodo cuanto os debo, segun he tenido ya el
heﬂ_or de manifestaros, caballero. Por lo demds yo sélo
he ide @ Inslaterra para buoscar alli un mfucrio, no :
allegar riguczas. Sreaa

—La Inglalerra se vanagloria de ser un asilo pém -
chas gentes. ;No @?lloceis alli @ un francés, refugiade
fi?géya;*os en aguelia tierra hospitalaria, doctor en me-

—SI, senor.

—;No tiene una hija?

—Si, senor.

—Muy bien, dijo el marqués. ¢ J seis
Aa noche; debeisjestar reniiil;g;. e e

Al inclinar graciosamente Ia cabeza, hubo en su mi-
I:ada yen su sonrisa cierta expresion parlicular que dit
4 sus palabras un sello tan misterioso y significativo que
el' joven se.quedo sorprendide. Las lineas reetas d;a 8us
parpados y de sus kibios, encorvadas porel sarcasmo,'da;

-
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ban & su rostro un aspecto infernal que no carecia de
cierta belleza.

— Bl doctor tiene una hijal repitié el marqués; jmuy
bien! De este modo inaugura de sus tareas la nueva filo-
cofia. Pero estais cansado: buenas noches, querido so-
brino.

Querer leer en el rosiro de monsefior, hubiera valido-
tanto como interrogar & las cabezas de piedra que deeora-
ban el castillo, v el sobrino del marqués le mirg inukl-
mente al airavesar ¢l umbral de la puerta. “

—Buenas noches! repitio-el marqués; hasta manana
por la manana, que probablemente estareis ménos can-
sado. jAlumbrad y acompatiad a este caballero @ su ha—
bitacion! jAsi le asaseis en ella! murmuro el tio tirando
de la campanilla para que viniescn a desnudarle.

Despues de despedir @ su ayuda de cimara, el sehor
marqueés, envaelio en una magnifica bata, comenzo a pa-
searse por la habitacion para disponerse al sueno. Sus
blandas zapatillas se apoyaban sin ruide sobre el enta-
rimado, v sus pasos silenciosos, unidos 4 la blandura de
sus movimientos, le daban cierto eardcier felino, como st
un encantador le hubiese cordenado por sus cuipas a lo-
mar la forma de un Ligre.

Mientras se paseaba en aquella suniuosa habitacion,
el marqués pensoen los ultimos incidentes de su viaje,
y no pudo desechar de su memoria estos recuerdos; ta
penosa y larga subida de la cuesta, sus manos enrojecidas
por el sol poniente, la bajada en medio de un torbeliino
de polvo, el pueblo al pi¢ de la colina, la prision sobre el
inmenso penasco, los aldeanos alrededor de la fuente ¥
¢l peon caminero designando conl su gOrro azul la cade-
na de la maniobra del carruaje-

La fuente del pueblo records la de Paris, el pequeno.
lio de sangrientos harapos colocado sobre el pretil de pie-
dra, las mujeres acurrucadas anfte el pequeno caddaver, Y
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el desdichado padre alzando al cielo las man
mando:—;Esta muerto!
—Ahera, dijo monsefior, estoy tranquilo vy puedo acos-
tarme.
Apago, ménos una, todas las bujiasde los candelabros,
dejo caer las cortinas de seda y de gasa, cerrd los
se enirego al suetio.

Durante tres horas, las cabezas d

e piedra que decora-
ban la fachada contemplaron las tiniehlas cOn sus apaga-
0s 0j0s,

agitdronse los eaballos ante sus pesebres, ladra-
ro los perros v dejose oir el canto del buho de muy dis-
tinlo modo del que suelen suponer los poetas.
Durante tres horas, la mas complefa oscuridad envol--
Yi0 todos aquellos confornos y anadi6 su sombra al si-
lencio que reinaha en el campo. Ya no se divisaban en el
cementerio los montoncillos de yerba; la imdgen del
~ Gristo hubiera podide desprenderse de Ia cruz sin quena-
dic pudiese notarlo, y en el pueblo los cobradores de con-
tribuciones y los contribuyentes dormian 3 pierna suelta.
Tal vez sonaban con banquetes v festines, como su-
cede generalmente 3 las personas que se mueren de ham-
bre: 6 con el descanso v el bienestar, como harin proba-
blemente el esclavo y el buey, agobiados hajo el peso del
¥ugo; peroello es que dormian, v entre fanto olvidaban
el hambre y el collar de miseria ¥ se veian libres y sufi-
cientemente alimentados.
Durante tres horas, las asnas de Ia fuente del pueblo
y de la del castillo siguieron manando ¥ huyeron i lo
1éjos eomo fos minutos que el tiempo abandonaba en su
camino. Luego, su fugitiva corriente lucio su palido re-
flejo en medio de 1as tinieblas, ya ménos profundas, v los
leones que decoraban la fachada del castillo vieron des-
puntar la luz del dia, B
se inflamé poco 4 pOCo;
12 cima de los arboles,

0s ¥ exela-

0jos ¥

L horizonte empezo a blanquear y
el sol, despues de haber tocado &
colored In colina, las cabezas de
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piedra se enrojecieron v el agua parecio revuella en
San%liﬁl;imno de la manana saludé por todas partes la
aparicion del dia; sobrela ventaﬂ’a de’la BFC?bfl dfz mfu;
senior, dejo oir un pajarille sus mas melodiosos trinos; el
monstruo que sostenia las armas del marq_x_xés pareeid
extranar aquel especticulo, y en sus ojos fijos y en su

boea abierta, vefase la expresion de un verdadero es-

to. :
p&nA Ia salida del sol, todo el pueblo se puse en movi-
miento; abriéronse las yentanas y fas puertas, y los‘ tra-
bajadores, tiritando bajo la unpres;qn_de.un aire vivo y
puro, fueron a comenzar sus cuottx%iauas fareas. Aqui
varias mujeres lavando, mds alld varios ho_m}?res ¥ mu-
jeres cavando, sembrando 6 esiercolando, cuuja}ndo SUS
miserables bestias ¥ conduciendo por los caminos sus
escudlidas vacas para que pastasen la poca yerba que
podian hallar. Ea la iglesia una 6 dos mujeres arrodilla-
das. En la puerla del cemenierio_ una pghre vinda, euva
cabra rumiaba la yerba que crecia al pie de I_a cruz.
Las gentes del eastillo, segun sus mspectw@ c_;xtego-
rias é inclinaciones, se despertaron un poco mas Larﬁe.‘
Hasta aqui nada se apartaba de 1os usos ¥ costumbres
: cada dia.
e CI‘;it?r'o, £POT qué ce oiz el taTli.dO de la camp:uza? ngfé
significaban agquellas idas v \.'emdas, aquellos rostros es—
pantados, aquella aglomeracion de genles en la azatfaq 3;
aquelias bolas con espuelas que crugian en el patio
;Por gué se ensillaban & todq prisa los caballos? 2=
;Por que los lanzaban 4 rienda suelta por la vertiente
la calina?
b f{{u sido el vienfo quien ha llevado la nueva de aguei
tumuifo al peon caminero, ocupado yaen su tra]_aajo, y
cuyo alimento del dia, que ne llamaria fa gtenagu de
una eorneja, descansa sobre un monton de piedras? ;Han
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sido los pajaros, que diseninan las simientes, los que han
dejado, por casualidad, caer cerca de él algunas partieu-
las de la noticia? Sea de ello lo que quiera, lo ciertoes
que el peon caminero, dejando en mitad de la carretera
sus herramientas y su zurron, bajé la cuesta corriendo
como si el diablo le persiguiese, y no se detuvo hasta lle-
gar 4 1a fuente.

Hallb en ella 4 todos les vecinos del pueblo hablande
en voz baja y con gran animacion, pero sia revelar nada
mas que la sorpresa y la curiosidad. Las vacas miraban
ante si con estupido aspeclo y tendidas sobre el suelo,
rumiaban lentamente, sin que aquel mezquino alimento
pudiera indemnizarles de su trabajo. Al otro lado de la

calle, ¥y mas 6 ménos armados, hallabanse varios servi-

dores del castillo, algunos postillones y todos los cobra-
dores de impuestos del pueblo.

El peon caminero se mezclo 4 un grupo de cincuenta
amigos intimos, agitando vivamente su gorro azul.

20ué significa todo esto? j0uc presagia el aeto de su-
bir M. Gabelle 4 la grupa del ecabalio de un criado de
Monsenor, que, & pesar de su doble carga desaparece
¢omo el coreel de la balada alemana?

Sianifica que hay en el castillo una imdgen de piedra
que nadie esperaba ver.

La Medusa habia visitado duranle ia noche el edificio
para anadirle ]a tinica cabeza que faitaba 4 aquella no-
ble morada hacia mas de dos siglos: sebre la almohada
del marqués reposaba la cabeza de un hombre desperta-
do repentinaniente, Heno de furor y petrificado en medio
de su colera. En el pecho de aquel hombre se hallo un

cuchillo clavado en mitad del corazon; en el pomo del’

cuchillo estaba sujeto un papel, y en aquel papel se leian
estas palabras:
De parte de Jacobo.

EN f?f}?

CARITULO X2
Dos promesas.

Algunos meses despues de los acontecimientos que
acabamos de referir, Garlos Darnay se hallaba esfableci-
do en Londres, en donde ensenaba el franeés. Hoy se le
llamaria profesor; en aguella época era sencillamenie un
maestro de lenguas. Tenia una academia destinada & los
jovenes que disponian de suficienfe tiempo para cultivar
una lengua viva, que se hablaba en iodo el mundo, y
procuraba por todos los medios imaginables difundir en—
tre sus dlsc:puios el gusto de la literatura francesa, cuyas
bellezas ponia de relieve en la lengua inglesa mas eor-
recta.

En aquellos tiempos, semejantes maestros eran raros:
los principes que un dia debian subir al trono, po ense-
naban ain las ciencias de que mas tarde debian dar lee-
ciones; los nobles, que estaban inscrites en el grau libro
de Tellsone, no se hallaban aiin reducidos 4 dll‘l”’il‘ una
cocina O ser carpinteros.

El joven maesiro de lenguas, gracias al (alento que
poseia, 4 la extension de sus conocimientos y al encanto
de su buena imaginacion y de sus modales, no fardo en
darse a conocer. Hallibase, por otra parte, tan al corrien-
te de los suceses de su pais, eada vez mas interesantes,
que este era un nuevo motivo para que se viese solicitado.

Si al venir & Londres hubiese creido llezar 4 amonto-
nar tesoros, hubiera, sin duda algunsa, experimentado
una amarga decepeion. Pero babia pedido trabajo, lo ha-
bia obtenido, desempenaba celosamente sus lareas y este
era todo el seerelo de su fortuna. Daba lecciones en la
universidad de Cambridze, en donde se le toleraba que
pasase como contrabando las riguezas de una lengua




